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AnHoTanus. OXapakTepu30BaHbl TUIIbI OMIMHIBU3MA, PEaU3yeMble B Pa3HOTHII-
HBIX PEYEBBIX IIPAKTUKAX HOCUTENIEH MATEPUHCKHX S3bIKOB — LIOPCKOr0, XaKacCKOro U
TaTapCKOro — B YCJIOBUSX HecOAJIAHCUPOBAHHBIX A3BIKOBBIX CHUTYAl[Mii B PErHOHAX
IOxHo#t Cubupu. Ha OCHOBE COLMONMHIBUCTHYECKOrO aHKETHPOBAHHS BBISIBICHBI
BpeMs U IOCIIe/IOBATENBHOCT YCBOCHUSI BTOPOr'O, PYCCKOTO, SA3bIKa, & TAKKE aKTUB-
HOCTb MCIIOJIb30BaHHUS JABYX SI3bIKOB B PA3HOTUITHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHTYALHSX.
ITo COBOKYMHOCTH MPU3HAKOB THIT OMIIMHIBU3MA ONPE/ISIISAETCS KAK XEPUTAXKHBIH.
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Abstract. At present, linguistic landscapes in almost all countries of the world
exhibit considerable diversity in language situations, which, in turn, leads to significant
variation in how different forms of bilingualism manifest. The aim of this article is to
characterize the types of bilingualism observed in the speech practices of speakers of
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the mother tongues — Tatar, Khakass, and Shor — in unbalanced language situations in
the regions of Southern Siberia. The authors adopt a broad definition of bilingualism.
The analysis begins by outlining the criteria for distinguishing types of bilingualism
based on age of acquisition (early vs. late), the sequence of language acquisition
(simultaneous vs. sequential), and current usage patterns (active vs. passive; additive
vs. subtractive; coordinate vs. subordinate). To achieve the aim, sociolinguistic survey
methods were employed alongside database processing and quantitative analysis
techniques. The results are based on 29,008 assessments of linguistic and social
experience gathered from 247 speakers of three Turkic languages — Tatar, Khakass, and
Shor — and presented in the "Sociolinguistic Database RuTurkSocLing: Assessments of
Linguistic and Social Experience of Turkic—Russian Bilinguals". The analysis revealed
that the overall sample is predominantly characterized by early sequential bilingualism,
the largest share of which (45.4%) found among Tatar—Russian bilinguals. In contrast,
among Khakass—Russian bilinguals, late bilingualism exceeds early simultaneous
bilingualism in prevalence. The analysis of native versus acquired language use
revealed: (1) high frequencies of Russian use across all speech activities (listening,
speaking, reading, writing) and communicative domains; (2) an uneven distribution of
heritage language use, with receptive skills more developed than productive ones and
limited functional application in diverse communicative situations. In conclusion, the
study finds that the examined forms of bilingualism are primarily shaped by the
functional roles of heritage languages, which are transmitted to varying degrees within
the family domain. This type of bilingualism is defined as heritage bilingualism,
characterized by specific features: (1) early simultaneous or sequential acquisition, and
(2) active use, with the second language (L2) being dominant across speech activities
and communicative domains.

Keywords: ecarly sequential bilingualism, Shor—Russian bilingualism, Tatar—
Russian bilingualism, Khakass—Russian bilingualism, heritage language, functional
type of bilingualism
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IocTanoBka Mpo6.ieMbl U TEOPeTHYECKHE OCHOBAHUS aHAJIN32

B Hacrosiiiee BpeMst sI3bIKOBbIE JaHAMA(THI MPAKTHYECKH BO BCEX CTpaHax
MHpa [PEICTABIAIOT 3HAYMTEIBHOE PAa3HOOOPa3ne THIIOB S3bIKOBBIX CHTYAI[HI,
4TO, B CBOIO OYepe/lb, 00YCIOBIUBACT CYIIECTBEHHOE BAPbUPOBAHHE X OTpaXkKe-
HUSI B MHOTOYHMCIICHHBIX BapHAHTAX OMIMHTBH3MA.

[enb qaHHOI CTATHU — OXaPAKTEPU30BATh THITbI OMIIMHIBU3MA, peaIn3yeMble
B PEUYEBBIX NMPAKTHKAX HOCUTENEH MATEPHHCKHX SI3BIKOB — IIOPCKOr0 XaKaCCKOro
M TATApPCKOr0 — B YCIIOBUSIX HECOATaHCHPOBAHHBIX S3bIKOBBIX CUTYALMiA B PEru-
oHax KOxHoit Cubupu.

Pemienue naHHOM ey MPEATIONATaeT MPEABAPUTEIbHOE 00CYKICHUE OIX0-
JIOB K ONPE/IeICHUIO HOHSITHS OMIMHIBA3MA M OCHOBAHHIA BBI/ICIICHHUS €0 THUIIOB.
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CoBpeMeHHBIC MCCIICIOBAHNS OMIIMHTBH3MA, KaK COOCTBEHHO JIMHTBHCTHYC-
CKHe, TaK U MEKIUCIUIUTMHAPHBIC (TICHX0-, COIIMOJIMHTBUCTUYECKUE, TTPHKIIAI-
HBIC, CBS3aHHBIC C Pa3paOOTKOW METOIMK IPENoIaBaHus BTOPHIX S3BIKOB), BCE
0oJiee HCXOASIT M3 YCTAHOBJICHUS IMMUPOKHUX TPAHUIL MPUIIOKEHHS TepMUHA «OH-
JIUHTBH3M» K MHOT'OYHCJICHHBIM BapHaHTaM HCIIOJIh30BAHHUS JIBYX U Ooee si3bI-
KOB B pa3HOTHITHBIX PEUYECBBIX IPAKTHKAX. MBI Jaliee CIIeyeM TeM ONpeAeICHUSIM
TEPMHHA, KOTOPBIE 3aJaF0T €T0 MPHUIIOKUMOCTH K IIIUPOKOMY KPYT'y BAPHATHBHBIX
B3aMMOJICHCTBHI POJHOTO U OCBAaMBAEMOI'O SI3BIKOB B PEUH HOCHTEJICH OMIIUHT-
BH3Ma, KOTOPbIE OBUTH CHOPMYITUPOBAHBI B PAMKaX OCHOBOIIOJIATAOIIMX HCCIIe-
JIOBaHWH TIO COITMOJIMHTBUCTHYECKHUM acIieKTaM TeOoprH OwimHrBu3Ma [1-5].
B kadectBe mpuMepa npuBeAeM TOJTKOBaHUE TepMHUHA U3 «CIIOBaps COIMOJIMHT -
BHCTHYECKHX TEPMHHOBY», KOTOpOe 0000IIaeT OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHKH SIBJIC-
HUS, BBISIBIICHHBIC HCCIICAOBATEIIAMU: OMIIMHTBH3M — 3TO «BJIaJICHUE, HAPSAIY CO
CBOHMM POJHBIM SI3BIKOM, €IIIe OJTHUM SI3BIKOM B TIpe/ieNax, 00eCreunBaroImx 00-
HICHHE C TIPEACTABUTEIISIMU JIPYroro dTHOCA B OMHOW WiH Gosee chepax KOMMY-
HUKAaIlMH, a TAaKXKe NMPAKTHKA MCIIOJL30BaHHUS JIBYX S3BIKOB B OJHOM SI3BIKOBOM
coobmectBe» [6. C. 31].

HNMeHHO Takoe TOHMMaHHE, C OJHOH CTOPOHBI, COOTBETCTBYIOT PEabHOCTH
SI3BIKOBOT'O CYIIECTBOBAHHSI COBPEMEHHOTO YelTOBEKa, HAXOSIIEr0Cs B MHOT000-
pa3HbIX (QYHKIMOHAIBHBIX OTHOIICHHSIX HE TOJHKO C POIHBIM, HO U C JIPYTHMH
SI3BIKAMH, BKITFOYCHHBIMH B €0 KOMMYHHKATHBHYIO cpey. C Ipyroi CTOPOHBI, Ta-
KOM TIOJIXOJT ITPECTABIIICTCSI METOJIONIOTUYECKU O0Jiee MPOTYKTHBHBIM, ITO3BOJISIET
Ha OCHOBE CPaBHCHHSI BAPUAHTOB PEUCBBIX IPAKTHK BBIABUTH OCOOCHHOCTH, HHTE-
rpaTuBHBIC U (D epeHIHaTbHbIC XapaKTEPHUCTUKH SI3IKOBOTO B3aUMOJICH CTBHSI.

OaHHMM U3 CIIEACTBUN TAKOTO TEOPETHKO-METOIOIOTHUECKOTO MOIX0/1a SBIIs-
€TCS MOCTPOCHUE TUIIOJOTHH OWJIMHTBU3MA, B KOTOPOW BapUaHTHl B3aMMOJICH-
CTBUS SI3BIKOB ITPOTHBOIIOCTABJISIOTCS 0 KOMIUIEKCY HEB3aHMMOMCKITIOUYAIOIINX
npu3HakoB. OTHECEHHE OJJHOTO BapHaHTa MCITOJIb30BAHUS S3bIKOB K Pa3HBIM TH-
1aM ITO3BOJISIET, B CBOIO OYEpE/Ib, MHOTOACTIEKTHO OIACATh KOHKPETHBIA BAPUAHT
OMJIMHTBH3Ma, BOILJIONICHHBIH B KOTHUTHBHO M COIMAJILHO OOYCIIOBJICHHBIX pe-
YEeBBIX MMPAKTHKAX OTACIHHOTIO YEIOBEKA WIIH TPYIIITHI JIHIL.

K HacrosmieMy BpeMEeHU TUIIOIOTHS OWJIMHTBH3Ma MOYKET OBITh OXapaKTepr30-
BaHa Kak 00J1acTh pa3paboTaHHOM TeopHH. B Kiaccrueckux paboTax pa3HbIX aBTO-
poB [7—13] MbI HaOMFOTaeM B BECbMa MIUPOKYIO BAPUATHBHOCTD BBHIJIBUTAEMBIX OIT-
TTO3MIIUH, ¥ B TO KE BPEMS ITIOBTOPSAEMOCTD JIOBOJIEHO Y3KOT0O Kpyra IMPHU3HAKOB, Ha
OCHOBE KOTOPBIX IMPOTHBOIIOCTABJISIFOTCS THIIBI, YTO, HA HAIIl B3TJISA, ABJISIETCS T10-
Ka3aTelieM X 3HAYMMOCTH. B HACTOSIIEM UCCIeIOBaHUH HE CTAaBUTCS IIENb T10JT-
HOT'O OTIMCAHHMSI TUTIOB OMJTMHTBM3Ma, OJTHAKO BBIICIISIOTCS ¥ AaHAIM3UPYIOTCS KITIO-
YeBbIE THUIIOJOTHYCCKUE OIIIO3UIIH, MOJCITHPOBAHNE KOTOPHIX OCYIIECTBISCTCS
Ha OCHOBE METOJIMKH COITMOIMHTBUCTHYECKOTO aHKETHPOBAHU S, U3JI0KEHHOH B pa-
6ote. K Takum 6a30BbIM, HaNOOJIee 3HAYNMBIM B KOTHUTHBHOM, TICHXOJIMHTBUCTH-
YECKOM H COLIMOJMHTBHCTHUECKHUX aCITEKTaX OTHOCATCS BBIIEIIAEMBIC TPAKTUIECKH
BCEMH HCCIICJIOBATEISIMU JIBa OCHOBAHHUS MTPOTHBOIIOCTABJICHNS, B CBOIO OUYepEib,
CBSI3aHHBIE C PSAJIOM JIPYTHX: BPEMsI YCBOCHHS BTOPOT'O S3bIKA M CTEIIEHb AKTHBHO-
CTH UCITOJIb30BAHUS SI36IKOB B aKTYaJTbHOM BPEMEHH.
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Bpemst ycBoeHUs BTOPOTO SI3b1Ka — BAXKHEHUIIHMN TIPU3HAK, TaK KaK TITyOHHHBIC
KOTHUTHBHBIE OCHOBAHUS IIPOTHBOIIOCTABJICHNUS BO3pacTa yCBOCHH BIMSIOT 1 Ha
0COOEHHOCTH KOMMYHHKATHBHOTO MOTEHIIMANA BTOPOro s3bika. [1o sToMy mpu-
3HaKy MPOTUBOIIOCTABILIOTCS PAHHUN 1 TO3JHUN OMJIMHTBU3M, B paHHEM TUTIE —
MOCIIEIOBATENIbHBIA W OMHOBpPeMEHHBIA. OCHOBaHMSI TPOTHBOIOCTABICHUS
Ha3BaHHBIX TUIIOB Pa3pa0aTHIBAIOTCS B TEOPHUSX KOTHUTHBHOTO Pa3BUTHS, ILIA-
CTUYHOCTH MO3Ta, THITOTE3aX O BPEMEHH 3aKPBITHS S3BIKOBOW criocoOHOCTH [14].
B pamkax maHHBIX TEOPETUYECKHUX HAMPABICHUIN YTBEP)KIAETCS, YTO BTOPOU SI3BIK
OWMIMHTBA, YCBOCHHBIN €CTECTBEHHBIM CITOCOOOM B paHHEM BO3PACTE, IPAKTHUECKU
MpUOIIHKASTCS TI0 BCEM 3HAYMMBIM ITapaMeTpaM K IIEPBOMY, TaK Ha3IBAEMOMY Ma-
TEPUHCKOMY, TOTIa KaK sI3BIK MO3JHUX OFMJIMHTBOB XapaKTepu3yercsl OobIieit
CIIOKHOCTBIO B IOCTYKEHUH YPOBHSL, OJI3KOTr0 K MATEPUHCKOMY SI36IKY. OHAKO B
mociemHuX padoTax OTMEYaeTcsl, YTO TaHHBIA (haKTOp BCTYIAET BO B3aWMOICH-
CTBUE C IPYTMMH, TAKUMH KaK MOTuBaIus [15], ypoBeHb KOTHUTHBHOTO Pa3BUTHS
[14. C. 90-95] n uHIMBUAYATFHBIE XaPAKTEPUCTUKHA KAXKIOTO OTACIHHOIO Yeio-
BeKa (HamprMep, KOTHUTHBHBIA CTHIIh ¥ IMYHOCTHBIC KauecTsa) [16].

[Ipu TOM, 9TO KOTHUTHBHAS 3HAYMMOCTH JAHHOT'O MPOTHBOIIOCTABICHUS TIPH-
3HACTCS MPAKTHYECCKH BCEMH MCCIIEI0BATEISIMHI, HEPEIICHHOM ITOKa BHIUTCS IIPO-
OJieMa I'paHuI] paHHETo U TO3]JHET0 OMMHTBU3Ma. HabumoqaeTcst 3HaYnTeIbHAS Ba-
PHATHBHOCTH B 0003HAYCHHUH TPAHMUII «3AKPBITHS» paHHETO OMIIMHTBA3MA: HAIIPH-
Mep, O. JIeHHEOepr BBIICISCT 0COOBIH MEepHOJI, Ha3bIBAEMBIH KpUTHIECKAM. OT™Me-
9aeTcsl, 9TO €ro PaMKU CHIIBHO BaAPBUPYIOTCS — OT 3 JIET 10 Hayaja myOepTaTHOro
Mepro/ia, HauaJlbHBIEe TPAHUIIBI KOTOPOTO, B CBOIO OUEpellb, TOJKE BAPHATHBHEL: OT
8 mo 12 ner [17]. Benencrre 3TOro MCcneAoBaTeNN YaCcTO HE YKa3bIBAIOT TOYHBIE
BpEMEHHBIE TPAaHHMIIBI, OTMEYasi BpeMEHHBIE UAITa3oHbl. Tak, HanpuMep, 0 MHe-
Huto 0. Maiizerns, onTUMaIbHBIA BO3pacT Il (HOPMUPOBAHUS paHHETO OWMIIMHT-
BM3Ma HAUMHACTCS HE3aI0JITO 10 2 JIET, IIOCTENIeHHBIH CTiaf HaCcTyIaeT 10 BO3pacTa
5 mer, 3aTeM KpUTHIECKUN MEPHOJ 3aKaHYMBACTCS B TCUCHIE BO3PACTHOTO TIEPH-
ona npubmsuTensHo ot 7 1o 10 et [18. C. 111-112].

B rpannmax panHero OMIMHTBH3Ma IIPOTHBOIIOCTABIISIIOTCS OAHOBPEMEHHBIN
W TOCIenoBaTeNbHbIA. OJHOBPEMEHHBIH paHHWNA OWIMHTBH3M XapaKTepeH
TIPEXkJIEC BCETO JJIs CUTYyaIlui OMITMHTBAIBHBIX ceMel. FIMEIoTCs ToKa3aTenbCcTBa
TOT'0, UTO JETHU-OMIIMHTBEI YK€ B CAMOM PaHHEM BO3pacTe CIIOCOOHBI pa3niaTh
IBa SI3BIKA, TIPHYEM JTO SIBJLIETCS €CTECTBEHHBIM IIPOLIECCOM, a HAOJIOIacMEbIe
(aKTHI 3EIKOBOTO CMEIICHHS Y IETEH-OMITHHTBOB HE CBUIETENBCTBYET 00 OTCYT-
CTBHUHM Pa3TPaHUYCHUS S3bIKOB B MX KOTHUTUBHBIX cucreMax. Tak, b.3. [lupcomn,
C.K. ®eprnannec u J[.K. Onnep mpeamonararoT, 9TO 3TO MPOUCXOIUT H3-32 KO-
THUTHBHBIX OTpaHUYCHUN WM CHUTYaTHBHBIX (pakTopoB. IIpm 3TOM 17151 CTaHOB-
neHnst pedeHKa-OMINHTBa UCKIIIOUNTEIHHO BaKHO KAa9eCTBO W KOJHMUYECTBO TaK
HA3BIBaEMOT0 SI3BIKOBOTO BBOJA (aHTIL. language input) — I3-IKOBOTO MaTepHala,
KOTOpPBI PeOCHOK CIBIIIAT W BOCIPUHUMAET B IpOIECcCEe B3aWMOICHCTBHA C
okpyxatomumu [ 19].

[TocnemoBaTenbHBIA pPaHHUA OMJIMHTBH3M OTJIMYACTCS OT OJHOBPEMEHHOTO
HaJIM9MEM YK€ COPMUPOBAHHOTO IIEPBOT'O S3bIKA: PEOCHOK CHAYajla yCBanBaeT
MEPBBIA SI3BIK, HA CHCTEMY KOTOPOTO BITOCIEICTBHH HAKJIAIBIBAETCS CHCTEMa
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BTOporo s3bika [20]. Tlo MEEHHIO psizia rccienoBaTeNe, Ieprol mepexoaa paH-
HETo MOCIIEIOBATEIBHOTO0 OMIMHTBHU3MA B MO3MHHUH MPOUCXOMUT MPUMEPHO B
7 ner, 4To 00YCIOBICHO CHI)KEHHEM IUIACTHYHOCTH Mo3ra [21-24]. IIpu 3tom
BOIIPOC O BPEMEHHBIX TPAHUIAX PAaCCMATPHBACMBIX TUIIOB OWJIMHTBH3MA OCTa-
eTcsl MUCKYCCHOHHBIM. J[pyrue ydeHble CIUTAIOT, YTO 3 TOa — 3TO IpHUMEpHas
TpaHmIla, MOCIIe KOTOPO YCBOGHHE BTOPOTO S3bIKA HAUMHAET OOJBIIE HATTOMH-
HATb IIOCJIEA0BATEIbHbIN OMIMHIBH3M [25-29].

[TocnemoBaTenbHBIA PaHHUN OHIIMHTBU3M (DOPMUPYETCS IMOJ BIUSHUEM He-
cOaTaHCUPOBAaHHBIX S3BIKOBBIX CUTYAIIHH, B KOTOPHIX (DYHKIIMOHAIEHO IIPOTHBO-
MTOCTABIISIOTCS SI3BIK CEMEHHOT0 OOIMIEHUS W SI3BIK JTOMHHHPYIOIIETO COIHAb-
HOTO OKpY>KeHHS. Takue s3BIKOBBIC CUTYAIlH MOTYT CO3/IaBaThCs B PE3YNbTaTe
COBPEMEHHBIX aKTUBHBIX MUTPAIMOHHBIX IPOIECCOB I B MHOTOHAIOHAIb-
HBIX TOCYJapCTBax IPH COXPAaHEHHH CHCTEMBI TPAIUIIMOHHOTO YKJama ceMeii-
HOTO OOIIEHHS Ha S3BIKE STHHYECKOTO MEHBITMHCTBA. [Ipr 3TOM BTOpO# S3BIK —
9TO, KaK IPaBIIIO, TOCYIAPCTBEHHBIA S3BIK, B TO BPeMsI KaK HEPBBIN SBIACTCS
SI3BIKOM CEMEHHOTO Hacienus (aHrd. heritage language) [30—34]. Jlanee B cTatbe
TaKOW THIT OMJIMHTBHU3MA MBI Ha3bIBAEM «XCPHUTAKHBIA OMIIMHTBU3M.

Omnrmo3unns paHHETo U MO3AHETro OMIIMHTBA3MA, B CBOIO OYepeab, TECHO CBSI-
3aHa ¢ APYTUMH (PYHKIHOHANEHO 00YCIOBJICHHBIMHU ITPOTHBOIIOCTABICHUSIMA.

[IporuBomocraBieHre KOOPAWHATHBHOTO M CYOOpAWHATHBHOTO OMIIMHT-
BHU3Ma, TipeasiokeHHas Y. Baitapaiixom [7], ompenensercs pa3indueM Mozenen
OpraHU3alyy IBYS3ITHOTO JIGKCHKOHA B COHAHHUH YelioBeKa. KoopamHa THBHEIH
OWJIMHTBHU3M XapaKTEpH3YeTCS COCYIIECTBOBAHHEM pa3leNbHBIX CHCTEM IIOHS-
THH IBYX S3BIKOB, OOBEIMHEHHBIX KOHIIETITYyaIbHO. CyOOpIMHATHBHBIN OMITMHT -
BH3M IIPEIIONIATAET «ITOJUYNHEHNE IIEPBOTO S3bIKa BTOPOMY, IIPH KOTOPOM aK-
THUBAIHA CJIOBa BO BTOPOM SI3BIKE IMPOMCXOINT Yepe3 MepeBo Ha POIHOHN S3BIK.
Y CTaHORBIJIEHO, YTO paHHUE OMIIMHTBBI 0OJiee CKIIOHHBI K KOOPJMHATHBHOMY OH-
JIMHTBH3MY, CYOOpIMHATHBHBIA OMJIMHTBHA3M, B CBOIO Ouepelh, Oojiee xapakre-
PeH Ui MO3JHET0 OWJIMHTBH3MA, YTO OBLIO TOKa3aHO, HApuUMep, B paboTe
C. OpuH u Y. Ocryna [35]. [IpoTuBOIOCTaBICHUE CYOOPAMHATHBHOTO H KOOP-
IUHATABHOTO OWJIMHTBA3MAa HAaXOAUT OOOCHOBaHHE B METOHOIOTHH HE CO-
[HOJIMHTBUCTUYECKUX, HO TICHXO0- M HEMPOIMHTBUCTUYECKUX MCCIeqoBaHmit [36],
BCJIEACTBHE 3TOTO B TAaHHOH CTaThe, MPEACTABIIIIONICH Pe3yabTaThl COLMOIHHT -
BHCTHYECKOTO HCCIIEIOBAHI, HE PACCMaTPUBACTCS.

Omnro3unys aKTUBHOTO M MTACCHBHOTO OWJIMHTBH3Ma, 000CHOBaHHAsI B pabo-
tax J. Cemmpa [37], V. Baiinpaiixa [7], V. Maxku [38], oTpaxkaer paznuuue B
YpOBHE KOMITETCHITNI OMIMHTBA Ha IBYX s3bIKaX. [Ipn akTHBHOM OMIIMHTBH3ME
HOCHUTENb IBYX SI3BIKOB CBOOOIHO HCIIONB3YET UX BO BCEX BHIAX PEUCBOM nes-
TENBHOCTH (TOHMMAaHHUE, TOBOPEHUE, YTCHUE U ITHCHMO), TIPH TTACCHBHOM OHJTUHT-
BH3ME MPOSIBIIIETCS] OTpaHMYCHHAS] KOMIICTCHIINS B OHOM U3 SI3BIKOB (4acTO BO
BTOPOM S3BIKE). BaskHO OTMETHTH BEIZIC/ICHHE B ITACCABHOM OMIIMHTBU3ME TTO/ITH-
OB PEIETITHBHOTO, ITPU KOTOPOM OWJIMHTB CIIOCOOSH OHIMATE OJIMH U3 S3BIKOB,
HO HE TOBOPHTH U IHCATh, U IIPOAYKTHBHBIH OMJIMHTBHA3M, KOTJa OMJITHTB HMEET
BO3MO>XHOCTH TOBOPHUTD U MHICATh, HO MIPU ATOM C YACTHIMH OITHOKAMH W JIEKCH-
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YEeCKUMH 3aUMCTBOBaHUSIMHE [32]. BaxkHO Take OTMETHTD, UTO OMNIIO3UIIHS «aK-
TUBHBIH VS TACCUBHBIN OMITHHTBH3M SIBIISIETCS HE (PUKCHPOBAHHOHN, HO OTpakaeT
BPEMEHHOE COCTOSHIE PEUEBBIX MPAKTUK OMIIMHTBOB.

[IporuBoOmOCTaBIICHUE aINTHBHOTO U CYOTPAaKTHBHOTO THIIOB, BBEICHHOE B
Hayky Y. JlambGepToMm [39], ocHOBBIBaETCS Ha BAPUATHBHOCTH COIMATIBHOTO KOH-
TEKCTa, B KOTOPOM IIPOMCXOIUT OCBOSHHE BTOPOTO sI3bIKa. /11 ammuTiHBHOTO ON-
JIMHTBH3Ma XapaKTEPHO M3YUYEHHE BTOPOIO s3bIKa 0e3 yiiepOa Juist mepBoro, oda
SI36IKa Pa3BUBAIOTCS MapaivieabHo. [Ipu cyOTpakTHBHOM OMIIMHTBH3ME ITPOUCXO-
IUT BBITECHEHHE TIEPBOTO SI3bIKA B TIPOIlecce OCBOSHUS BTOporo. dopmMupoBaHue
JaHHBIX THIIOB OMIIMHTBH3MA 3aBHCUT OT COIIMAIFHOTO CTATYCa SI3BIKOB, SI3BIKO-
BOW cpelpl M JWYHBIX MOTHBAaImi OmmiHrBa. CyOTpakTHBHOCTH OOYCIIOBIHBA-
eTcsl TUCKpUMUHAINEH MUHOPHTAPHBIX S3BIKOB B PE3YNIBTATE OCYIIECTBICHUU
IMCTapPMOHUYHOMH S3BIKOBO ONUTHKH U, B HEKOTOPBIX CUTYaIUsX, COITUATIBHOTO
HEpaBEHCTBA HOCUTEICH MHHOPUTAPHBIX S3BIKOB.

OcHOBaHNEM TPOTHBOIOCTABIICHHUS aKTHBHOTO W TMACCHBHOTO, aIANTUBHOTO
U CyOTpaKTHBHOTO OWJIMHTBH3MA SIBJISICTCSI YPOBEHD S3HIKOBOH KOMIIETCHIIWH,
9TO, B CBOIO OUepeb, OMPEAENsieT IIOTHOTY KOMMYHUKATHBHBIX (PYHKIHH, KOTO-
pBIe peann3yroTcsl OMIIMHTBOM Ha JBYX SI3BIKaX. DTOT aCHEeKT OWMJIMHTBH3MA HC-
CIIEAyeTCS W MOJENUPYETCS B METOOMKAX COLMOJIMHTBHCTUYECKOrO aHAIN3a.
B ¢okyce Hamero BHIMaHUS HAXOISITCS ONITO3UIINN B THIIAX OMITHHTBH3MA, TIPO-
THUBOITOCTABIISIEMEIE TI0 ()OpMaM H COITHAIBHBIM O0CTOSTENFCTBAM HCITOIH30Ba-
HUS A3bIKOB B aKTyaJbHBIN IEPHOT HAOIIOICHHIA.

[IpenBapsis mpencTaBIeHIE METOANKI aHAIIN3a U €T0 Pe3yNIFTaTOB, IPEICTaB-
JsIeTCsl HEOOXOJIMBIM OTMETUTh CIEAYIOIIEe.

B xiraccrueckux v COBPEMEHHBIX KOHISTIINSAX THIIOB OFUTHTBI3MA, C OJJHOM
CTOPOHBI, BRIACISIOTCS OIMTIO3UIINH Ha OCHOBAHUM HanmOoIee MPOTHBOIIOCTABIICH-
HBIX TIPU3HAKOB, JEMOHCTPUPYEMBIX MPOTOTHITMYECCKUMH MIPUMEPAMH, a C JIpy-
roil — OMIIMHTBU3M HHTEPIPETHPYETCS KaK AWHAMHYICCKAsl CHCTEMa, HCIBITHIBA-
OIIIast BIMSIHUE Pa3HOTHITHBIX (haKTOPOB, IPH OMTUCAHUH KOTOPOH HCCIEA0BATEIN
M30€raroT YCTAaHOBJICHUS KECTKUX rpaHUL. Tak, aHaJ i3 THIIOB, IIPEICTABICHHBIX
B paborax [7, 35, 37, 39], onupaercs Ha MHOTOYPOBHEBYIO OLIEHKY aKTyaJbHOTO
SI3BIKOBOTO CTAaTyca, BKIIOYAIONIYIO /1Ba KITFOUCBBIX ACIEKTa: 1) BHIBI PEUCBOM
NIeSITENIFHOCTH Ha SI3bIKax (IOHUMaHWe, TOBOPEHNE, YTEHHE U THCHMO); 2) THIIBI
SI3BIKOBBIX 1 KOMMYHHKATUBHBIX CHTYaIlHi UCIIONE30BAHUS SI3BIKOB (CEMBbs, 00-
pasoBaHHe, IpodeccroHabHas cdepa, Ipyrue connaabHble MpakTUkh). Takue
MPU3HAKHA MOTYT pacCMaTpPHUBATHCS KaK CAMOCTOSATEIBHBIE W KaK YacTe Ooiee
CIIOKHBIX KoMIuTtekcoB. Ocoboe 3HaueHHe mprodpeTaeT aHau3 (yHKIIMOHATb-
HOro OanaHca MeXIy CHCTEMaMH IIEPBOr'0 U BTOPOTo s3bIka. KOHKpeTHEBIE BapH-
aHTHI OMIMHTBH3MA (DOPMUPYIOTCS Ha TIEPECCUCHUN BBIIEICHHBIX IIPA3HAKOB, X
ocoboii komOuHaruu. [lomaraem, 4To IS ONpeneNeHWs TUa OWIMHTBHU3MA
HEOOXOIMMO XapaKTEePH30BATh BAPHUAHTHI MCIIONB30BAHUS IIEPBOTO U BTOPOTO
SI3BIKOB TI0 COBOKYITHOCTH TIPH3HAKOB, UX BAPUATHBHOMY IPOSBIICHUIO.

BapraHTbl OMIMHTBaJIBHBIX MPAKTHK PEATU3YIOTCS B YCIOBHSIX SI3BIKOBBIX CH-
Tyanui, THI (PYHKITHOHATBHOTO PacIIpeeTICHHS S36IKOB B KOTOPHIX SIBIISIETCS OJ1-
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HUM 13 HanOoJee 3HaYNMBIX (JaKTOPOB, BIHSIONINX Ha THIT OMITHHTBH3MA. B 1aH-
HOIA paboTe MpeICTaBICH aHAIN3 BApHAHTOB OMIIMHTBH3MA, ()OPMHUPYIOIIETOCS B
YCIOBUAX HecOaTaHCHPOBAHHBIX S3BIKOBBIX CHUTYalUsX TpeX pernoHoB HOxHOi
Cubupu. XapakTepuCcTHKa B3aUMOJICHCTBHS PYCCKOT'0 M TPEX MATEPUHCKUX S3bI-
KOB (XaKacCKOTo, TaTapCKOI'0 M IIIOPCKOr0) B YCIOBHSIX HecOaTaHCHPOBAHHBIX
SI3BIKOBBIX CUTYyallui mipeacTaniena B [40].

MarepuaJ 1 MeTOAbI HCCIIEI0BAHUS

B manHO# cTaThe MBI BBIACNSAEM THITHI OMIMHTBHA3MA C MCIONB30BaHUEM CO-
[UOMHHTBACTHYECKUX OIMPOCHBIX METOAUK, METONOB OOpabOTKH IOIYIEHHBIX
MaTepHajoB B TEXHOIOTUAX 0a3 JaHHBIX U IPHEMOB KOIWICCTBEHHOT'O aHAJIH3A.

Ha HagansHOM 3Tare nccienoBaHus MaTEepHAIIBI IS aHAJM3a COOMPAIINCH Me-
TOJOM aHKETHPOBaHHA. B mpoekTe OBLIN WCIONB30BaHBI IS cOOpa JaHHBIX CO-
nuonuHreucruyeckas ankera O.A. Kazakeuu [41] u s3bpIK0Bast aHKeTa OHJIMHIBA
(pa3pabotunku B. Mapuan, X.K. baromendensn u M.Kaymranckas) [42], anan-
THPOBaHHAS COTPYIHHKAMH JIAOOPaTOPHH JIMHTBHCTHYECKOH aHTPOIOIOTHHI
HanmonanpHOTro mccienoBaTenbckoro TOMCKOTo rocyIapcTBEHHOTO YHUBEPCH-
teta. Tumnel cOopa Matepuaia, popMaT aHKET M OpraHu3aIui 0a3 TaHHBIX ObLTH
MIPEJCTaBIICHBI B PSJIC ITyOJUKAIIUK aBTOPOB MpoekTa [43, 44]. B pe3ynbrare mpo-
BEICHUS aHKETHPOBAHMSI OBUIN TONYyYECHBI OIICHKHA OMJIMHTBAMHU CBOETO SI3BIKO-
BOTO U COITMANIEHOTO OIBITA, aKTyaIN3UpyeMbIe B HeCcOaTaHCHPOBAHHBIX S3BIKO-
BBIX CHUTYyaIUsIX TpeX perrmoHoB OxHoi Cubupwu.

Jaytee MaTepralibl ObUTH 00pabOTaHBI C TIPUMEHEHUEM TEXHOJOTHH 0a3 JaH-
HBIX U ITpeJCTaBIIeHbI B «COIMONMHTBUCTHYECKOHN Oa3e naHHbIX RuTurkSocLing:
OLICHKH S3BIKOBOTO W COIUAIBHOTO OMBITa TIOPKCKO-PYCCKUX OMIMHTBOBY (Ia-
nee — RuTurkSocLing) [45]. B RuTurkSocLing Matepuansl ¢popMaan3oBaHHBIX
¥ TIOTy(OpMaTM30BaHHBIX HHTEPBBIO xuTeNeil peruonos KOxHoit Cubupu, HO-
cUTeNel TIOPKCKO-PYCCKOTO OMIIMTHTBH3MA, OPraHM30BAHEI 110 TPHHITAITY peis-
TUBHBIX 0a3 maHHBIX (BJ1). SI3pIKOBOM ONBIT XapakTepusyercs o 168 mepeMen-
HBIM, BKJTIOUast HH(OPMALIHIO O TI0JIE, BO3pacTe, TO/Ie, MECTE POXKACHUS U TTPOKH-
BaHUs, 00 00pa30BaHHUU W HAIIPABICHHUAX JEATSIBLHOCTH, O XapaKTepe Mproope-
TEHHsSI ¥ FCTIOIB30BaHUS BCEX S3BIKOB B PA3IMUHBIX CHTYAIHAX B Pa3HEIC ITEpH-
OJIBI )KM3HH, & TAKXKE 0 CyObEKTUBHOM OICHUBAHMH YPOBHS BIIAJCHUS S3BIKAMH,
Pa3IeNIeHHOT O 110 BIIAM PeUeBOM ACATEILHOCTH — IOHIMMAaHIE, TOBOPEHHE, UTe-
HUE W MUCBMO, O APYTHX aCMEKTax S3BIKOBOTO OombITa. OO0BeM 0a3bl JaHHBIX —
29 008 oreHOK S3BIKOBOTO U COIMANFHOTO OMBITa, MOMYyYEHHBIX OT 247 HOCHUTe-
JIel TpeX TIOPKCKUX SI3BIKOB — TATAPCKOT0, IIOPCKOTO M XaKacCKOTO.

AHaJu3 U pe3yJbTaThl HCCIEA0BAHUS
s oTHeceHus OMITMHTBU3MA K 0XapaKTepH30BaHHBIM paHEee THIIAM, TIPHBIIC-

Kasi MaTepralbl COOTBETCTBYIOMMX bJl, MBI TOCTIe1OBATETFHO BBIIEISIEM CIIETY-
foIe JaHHBIC: 1) SI3BIKH, UCIIONB3yEeMbIE PECHOHICHTAMH, ONpEACICHUE POI-
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HOTO sI3bIKa, 2) BpeMs M TIOCIIEAOBATEINEHOCTh YCBOCHHUS BTOPOT'O S3bIKA; 3) aK-
TUBHOCTH ¥ ()OPMBI HCITOIB30BAHISI SI3EIKOB B COBPEMEHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
MpaKTHKaX.

[TepBoIit Bompoc, Ha KOTOPBIH MBI OTBEYAEM IPH XapaKTEPHCTUKE THUIIOB OH-
JMHTBU3MA: KAKHE S3IKOBBIC TTAPhI B3AMMOICHCTBYIOT B SI3IKOBOM CO3HAHUH OH-
JIIHTBA U HCIONB3YIOTCS B aKTYyaJIbHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX MTPAKTHKAX.

Ha sToM 3Tane B aHanu3 ObUTH BKIIFOYCHBI OTBETHI 247 pecroHIeHToRB: 138 Ta-
TapCKO-PYCCKHX, 75 XaKacCKO-pyCcCKHX U 34 MOPCKO-PYCCKUX OWIMHTBOB, IPH-
BJICKAJIFICH OTBETHI PECIIOHCHTOB Ha BOIIPOC O TIEPBOM U BTOPOM (TPETHEM) SI3bI-
Kax, KOTOPBIMH OHH BIIQJICIOT. PECITOHIEHTHI yKa3bIBaJIU TIEPBBIN / BTOPOH / Tpe-
THH S3BIK U OTMEYAINN TOPSIOK YCBOCHUS B BUIC HyMEPOBaHHOTO CIIICKA, B KO-
TOPOM TIOPSIKOBBIM HOMEP sA3bIKa — 3TO €ro MecTo B peituHre. [Tpn popmuposa-
HUH 0236l JAHHBIX CTPYKTYpa BOIPOCa MpeTepresia N3MEHEHHS: B KaUeCTBE KaTe-
TOPU3YIOUINX IIEPEMEHHBIX OBLIH BHIOPaHBI MATCPHHCKHUM S3BIK, PYCCKHUH S3BIK H
IpyTHe S3BIKA, B TO BpeMs KaK HH(pOpMAanus O MOpsIKe UX YyCBOCHUS U JOMUAHU-
poBaHU ObLIA IIPECTaBICHA B MTOPSIKOBBIX YNCIUTEIHHBIX.

AHanm3 MoIy4eHHBIX OTBETOB ITOKAa3ajl, YTO OOJBIIMHCTBO OMIMHTBOB B Ka-
YEeCTBE MEPBOTO S3bIKA YKA3aJIM SI3BIK ATHUYECKOTO MEHBIIIMHCTBA (TaTapCKHi,
XaKaCCKHH, MOPCKHiT ), B TO BpeMs KaK PYCCKHUH S3bIK — JOMUHHUPYIOITUH B HACTO-
sIiee BpeMs — B KauecTBe BToporo. OqHaKko ObLTH OTMEUYCHHI CIIyYau, KOraa pe-
CIOH/ICHTHI OTMEUANN PYCCKUH SI3BIK B KadecTBE MepBoro, poxHoro. [1pu atom
HaOJIomaeTCsl TEHACHIUS YBEIMICHIS KONMMIECTBA OMIIMHTBOB, HA3BABIIUX PYyC-
CKHUH SA3BIK KaK NEPBBIH, B 3aBHCAMOCTH OT BO3pacTa: OOJBIIMHCTBO OMIITHTBOB
Mitamme 35 JeT pyccKuil yKa3pIBalOT Kak IMepBbIi s3bIK (16 3 73, wmu 22%, B
omnryue oT Tpynnsl ¢ 35 mo 65 ner (12 u3 114, wnn 10,5%) u rpynmsr crapiie
65 ner (2 u3 56, mm 0,4%).

Jliis mccnenoBaHus W3 OOIIEro YMciia OWIMHTBOB OBUTH OTOOPaHBI PECIIOH-
JICHTHI, yKa3aBIIie B KAYECTBE IIEPBOTO SI3BIKA MIOPCKIH, XaKaCCKUI MM TaTap-
CKHH, a B KauecTBe BTOpOro — pycckuit. [TockonbKy paboTa cocpenoToueHa Ha
BapraHTe OWIMHTBH3MA, TJI€ PYCCKHUH BBICTYIIAET BTOPBIM SI3BIKOM, YaCTh yJacT-
HUKOB, Ha3BaBIIMX €T0 POJHBIM, OblIa MCKIIIOYCHA W3 NANFHEWIIEro aHam3a.
B uroroByro BBRIOOpPKY BonuA jJaHHbIe 217 denoBek: 119 Tatapcko-pyccKux,
70 XaKacCKO-PYCCKUX U 28 IOPCKO-PYCCKUX OMIIMHTBOB.

Bropas 3amayda, KOTOpYIO MBI peliaeM, — OIpeIeNieHre THITOB OMIMHTBI3MA Ha
ocHOBaHUH (] (epeHIPYIOMUX TPU3HAKOB: BPEMSI U IIOCIIEI0BATENEHOCTh YCBO-
€HUs BTOPOTO s13b1Ka. [Ipu pemrenni fTaHHOT0 BOIPOCa OTMETHM, UTO MBI, KaK OBLITO
YKa3aHO paHbIIe, ONUPAINCH Ha JaHHBIC aHKETHPOBAHUS HA OCHOBE NIBYX aHKET
[41, 42], umeromux Ooiee MIMPOKOE IIeTeojiaraHue, YeM TO, KOTOPOe IPeICTaB-
JICHO B TAHHOH CTaThe, aBTOPHI KOTOPBIX HE CTABIUIH IIepel COO0H perIeHns KOH-
KPETHOM 33124 OIPECIICHISI THITOB OMIIMHTBH3MA B COOTBETCTBUH C OIpE/IeICH-
HOW KoHIlenmure. Bormpoc aHKeThl OPHEHTHPOBAT PECIIOHJCHTOB HA OICHUBAHHE
HCIIOJTb30BAHUS SI36IKOB B ONpEIeIICHHBIE Iepro bl xku3Hu (0—6 ner, 7—11 ner, 12—
17 net, 18-25 ner, 2650 neT u mocie 50 Jer), ONMydeHHBIEC B pe3yIbTaTe JaHHbIE
AQHKETHPOBAHWS OBLIM COOTHECEHBI HAMH C KOHIISIIVSIME TPaHUI] PAaHHETO U O3
Hero OMIIMHTBHA3MA U UX BAPHAHTOB, OXapaKTePU30BaHHBIMH BHIIIIC.
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[TockonbKy SI3BIKOBHIMH HaBBIKAMH, KOTOPBIE ICTH Pa3BUBAIOT B IIEPBYIO OUe-
peIb IpH YCBOCHHU SI3BIKA, SBITIOTCS TOHUMAaHUE W TOBOPEHHE, TO TIPH OIpeie-
JICHWH THIA OFITHHTBI3MA MBI YUYUTHIBAEM JaHHBIE O BO3pPACTE Hadasla TOBOPEHHS
KaK O TPaHHMIIC «3aKPBITHI» paHHEro OWIIMHTBU3MA: Bo3pact oT 12 ser [17, 18].
Paznenenne paHHEro oJHOBPEMEHHOI'O M MOCIIECAOBATEIBHOTO OMIMHTBH3MA C
HEKOTOPBIMH YCIOBHOCTSMH (IIPEIBAPUTENHHO) OMpEesieM IO TpaHuIIe 7 JIeT —
ecy OWJIMHTB OBJIazeNl 0OOMMH SI3BIKAMHU 10 7 JIET, 3TOT THII OMIMHTBU3MA MBI
OTHOCHM K paHHEMY OJHOBPEMEHHOMY; €CITH B TIepro ¢ 7 10 12 meT — Kk paHHeMy
MOCIICIOBATEIEHOMY.

B pesynbrare ObLTH MONXYYESHBI CIIEAYIONINE COOTHOMICHHUS BO3PACcTOB YCBOE-
HUS BTOPOTO sI3bIKa (pycckoro) (tadu. 1).

Tab6nuna 1
Bo3pact ycBoeHHsI BTOPOIro fi3bIKA GUIHHIBAMHU

"o BXOXKIEHUS BO BTOPOH SI3BIK
Komugecto
BunuHrebt 18-25 net
pecnionneHToB | 0-6 et 7-11 ner 12—-17 net

U cTapiue

Tarapcko-pycckue 119 40 (33,6%) | 54 (45,4%) | 11(9,2%) 9 (7,6%)
XaKacCKO-pycCKHe 70 20 (28,6%) | 21 (30%) | 13 (18,6%) | 12 (17,1%)

[Topcko-pycckue 28 8 (28,6%) | 15(53,6%) | 4 (14,3%) 1 (3,6%)

Takum 00pa3oMm, B 00OmIeH BRIOOPKE PECTIOHICHTOB, 00 IMHSIONICH JTaHHbIC
HOCHTENEH MIOPCKO-PYCCKOTO, TaTapCKO-PYCCKOTO M XaKaCcCKO-PYCCKOro OH-
JUHTBU3MA, TIpeobianaer panHuil OnanHrBm3M (158 uenosek, wum 77,5% ot 00-
IIero Yrcia OWIMHTBOB TPYIIIBEI) ¢ HEOONMBIIMM MTpeodialaHueM paHHEero Imoclie-
noBaTenbHOro (44% ycBomBIUX 536K ¢ 7 Mo 11 et mpotuB 33%, yCBOMBIINX
pycckuid 10 6 JIeT).

Kak MoxHO BHIIeTh U3 Tabi. 1, B Hameil BRIOOpKe HaboaaeTcs nmpeobiana-
HHE PaHHETO IMocieaoBaTeNbHOro OumuaTrBH3Ma (7—11 5iet), HanbombImas noss
Kotoporo (45,4%) mpencTaBiieHa TpyIIe TaTapCKO-PYCCKUX OMIIMHTBOB. XaKac-
CKO-pyCCKHe OMITMHTBBI — €AMHCTBEHHAS TPYIINA, TIe MO3JHHUN OMTHHTBI3M (12+
JeT) mpeobiaaeT HaJ paHHAM OTHOBpPeMeHHEIM (35,7% mportus 28,6%). 1llop-
CKO-pyCCKHE OMIMHTBHI ITOKA3BIBAIOT CXOXKYIO C TATAPCKON TPYIIIOi TCHICHITHIO,
HO HM3-3a MJIOW BRIOOPKH (N = 28) BBIBOJIBI HHTEPIPETUPYIOTCS HAMH KaK Mpe/l-
BapUTEIBHEIE.

Tpetbs 3agada, KOTOPYIO MBI pemIaeM, — OIpenesieHIe BapuaHTOB MCIIOIb30-
BaHUS S3bIKa PECIIOHACHTAMH B aKTyaIbHOE BpeMsI TPOBEICHHUS aHKETUPOBAHUSI.
HccnemyroTest 1Ba acmeKTa: THIIBI PEUeBON NEATEINEHOCTH (IOHIMaHWE, TOBOpE-
HUE, YTeHHE, MHChMO) U KOMMYHHKATHUBHBIC CHTYaIlldH HCIIOJIB30BAHIS S3BIKA
(ceMbs1, KyJIbTYpHBIC IPAKTHKH, Mena, opumanbabie cepsl U ap.). ITOT aHa-
JIU3 TIO3BOJISAET MEPEHTH OT TEOPETUICCKIX MOJENEH YCBOCHUS SI3BIKA K peajib-
HBIM IMIPaKTUKaM €r0 MCIIONB30BAHNS, BBIIBICHUIO CTEIICHH COXPAHHOCTH POJ-
HOTO sI3BIKa B Pa3HBIX KOMMYHUKATHBHBIX c(epax.

B xauecTBe ogHOrO M3 HaNOOJEEe 3HAUNMBIX TIAPAMETPOB MBI, BCIIET 33 PSIOM
aBTOPOB, BEHINEIISIEM THIBI PEUEBON NESTEINGHOCTH, KOTOPHIMH BIAICIOT OH-
JIUHTBBI B TOW WM WHOU creneHn. MHopMaHThI, oTBeuas Ha Borpoc «Kakumu
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si3pIKaMH BBl Bitazieere?», JMOIKHBI OBLIM 3aIONHUTH TAOJHILy: OTMETHTH BCE
SI3BIKH, KOTOPBIMH OHHU BJIAJCIOT, TM(D(HEpeHIIMPOBAHHO TI0 YETHIPEM THIIaM pe-
YeBOH JIEATENLHOCTH: TOHMMAaHUE Ha CITyX, TOBOPEHHE, YTEHUE, TUChMO. MBI 110~
CJIeIOBATEIBHO TTPOAHATM3UPOBAIA OTBETHI O BJIAJICHUH Pa3HBIMHU (hOpMaMH pe-
YEeBOH JIEATENLHOCTH CHavalla Ha POJHOM, 3aTEM — Ha BTOPOM, PYCCKOM SI3BIKE.
KonnyecTBeHHO BKIIIOYCHHBIC B aHAIM3 JIAHHBIC PAa3IMYaINCh, TaK KaK PECIIOH-
JICHTBI MOTJIM ITPOIYCKATh OTJENIbHBIC ITYHKTBI AHKETHI, OJTHAKO Pa3JIUIHs HE BITH-
SIFOT Ha IOCTOBEPHOCTH CPAaBHEHUS BCIICACTBHEC HE3HAUNTEIHLHOTO 00beMa 0TKa3a
OTBETOB Ha OTJEIbHBIC BOIPOCKHL. B Tabi. 2 mpencraBiieHbl pe3yIbTaThl CpaBHE-
HUSI BHJIOB PEUCBOU JESATEIHHOCTH HAa MAaTEPHHCKOM s3bIKe 199 pecrioHmeHToB,
Tak Kak 16 yenoBek (9 TaTapcko-pyccKux, 6 XaKacCKO-PYCCKUX U 1 MIOpCKO-pyc-
CKWI OMJTMHTB) HE JaJTd OTBET Ha JIAHHBIA BOITPOC aHKETHI.

Tabnuma 2
Pacnipe/ie/ieHue THIIOB peueBoii IeSITeJILHOCTH HA POHOM SI3bIKe

KonuuectBo Bun peueBoil nesTenbHOCTH
BunuHrest
pecnionnieHToB | IloHnmaro ["oBopro Yuraro [Mymry
Tarapcko-pycckue 110 101 (91,8%) | 100 (90,9%) | 85 (77,3%) | 62 (56,4%)
XaKaccKo-pyccKue 62 62 (100%) | 55 (88,7%) | 58 (93,5%) | 53 (85,5%)
[Topcko-pycckue 27 27 (100%) | 27 (100%) | 25(92,6%) | 17 (63%)

OTBETHI PECIIOHACHTOB CBHICTENHCTBYIOT O HEPABHOMEPHOM HCITOIB30Ba-
HUU POJHOTO SI3bIKa OMIIMHTBAMH B Pa3IHYHBIX THIIAX PEUCBOH ACATEIHHOCTH.
B kadecTBe 00mUX TEHACHINN BBIIEICHEI ClEAyIOMue: 00ee BEICOKO OICHH-
BaJHCh 1) HaBBIKHU MEPBUYHON ()OPMBI UCIIONB30BAHUS SA3bIKa (YCTHAS, TICPBUI-
Has popMa KOMMYHHUKAIIAN), HEXKEITM HABBIKM YTCHUS M NMHCHhMa (MCIIOJIb30Ba-
HHE BTOPHYHON CEMHOTHYECKOW CHCTEMBI); 2) peleNITUBHBIC HABBIKH (TOHMMA-
HUE W YTCHUE), HEXEI MPOAYKTUBHEIE (TOBOPEHHE W TTHCHhMO). [Ipu 3TOM OT-
METHM, 4TO OOJIee IPOTUBOIOCTABIEHB! (POPMBI YCTHOH W IMUCEMEHHOH KOMMY-
HUKAIIH, He)KEIIN aKTHBHBIC U TACCHBHEIE ()OPMBI KOMMYHHKATHBHOH IEATEIb-
HOCTH. Y pOBEHb HaBHIKOB MM ChMa HA POJHOM SI3BIKE OBLT OTMEYEH PECHOHICH-
TaMU KaK CaMblii HU3KUM.

Hanee OpUM IPOAHATM3UPOBAHBI OTBETHI HAa TOT K€ BOIPOC MPUMEHUATEIHHO
K (hopMaM HCIOIB30BAHAS BTOPOT0, OCBOCHHOT'0, PYCCKOTO sI3bIKa. B ananms, pe-
3YJITAThl KOTOPOT'O MIPHBENIEHBI B Ta0JI. 3, OBIIIM BKJIFOUEHBI OTBETHI 199 pecron-
JICHTOB, TaK Kak 18 yenoBek (9 TaTapcko-pyccKuX, 8 XakacCKO-pycCKuX U 1 mrop-
CKO-pyCCKUl OWMJIMHTB) HE IPEICTABIIIA OTBETHI HA JAHHBINA BOIPOC AHKETHI.

Tabauna 3
Pacnipe/ie/ieHue THIIOB peueBoii IeSITeJILHOCTH HA PYCCKOM SI3bIKe

KonuuectBo Bun peueBoii nesTenbHOCTH
BunuHrest
pecniornieHToB | IloHnmaro ["oBopro Yuraro [Mymry
Tarapcko-pycckue 110 101(91,8%) | 105 (95,5%) | 104 (94,5%) | 103 (93,6%)
XakaccKo-pycckue 62 60 (96,8%) | 60 (96,8%) | 60 (96,8%) | 60 (96,8%)
[opcko-pycckue 27 27 (100%) | 27 (100%) | 27 (100%) | 27 (100%)
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Kak MOXHO BUIETB, paclpefeleHIe OEHOK PEUEeBOil AESATEIHLHOCTH Ha pyc-
CKOM SI3BIKE HE ITOKa3bIBaeT KaKOKH-IN00 TCHICHITNH K CHIDKEHHIIO YPOBHS BIaie-
HUS JaHHBIMH TIPAKTHKaMHU B MUCHMEHHBIX (hOpMax KOMMYHHUKAIIWHU IO CpaBHE-
HUIO C YCTHBIMH M aKTHBHBIX — 110 CPAaBHEHHUIO C TACCUBHBEIMH. B maHHOM citydae
MBI HaOnroaeM (YyHKIIMOHAIBHBIA THIT OWJIMHT'BH3MA, XapaKTEepU3YeMbBIH Kak
cyOcTpakTiBHBIA. [Ipy 3TOM mOMydeHHBIE pPE3YNBTATHl COOTBETCTBYIOT THUILY
(YHKINOHAIEHOTO COOTHOIIEHHSI TIEPBOT'O M BTOPOTO SI3BIKOB, XapaKTEPHOTO IS
XePUTAKHBIX OMITMHTBOB. Kak otMeuaroT M. [Tonmunacku [46] u C. MoHTpyis [47],
IUTSL TIPEICTaBHUTENCH XEPUTa)KHOTO OWJIMHTBH3MA XapaKTEpPHO HEPaBHOMEPHOE
pacipeneneHue HaBBIKOB BIIaICHHUS POIHBIM S3BIKOM, TZI€ PELEITUBHBIE CITOCO0-
HOCTH (ITOHMMaHHE Ha CITyX YCTHOH peur) 0OBIYHO COXPAHSFOTCS JIYUIIIe TIPOIYK-
THBHBIX (TOBOpPEHHWE, MHCHMO). DTa 3aKOHOMEPHOCTh OOBSCHSICTCS OCOOCHHO-
CTSIMH SI3BIKOBOW COLMANM3AIMNA B YCIOBUSX OTPaHUYEHHOTO HCIIOIH30BAHMS
poxHoro s3b1Ka. [Ipoennpyst 3To HabMIOIeHNE Ha TPOaHATN3HPOBAHHBIC TAHHBIC,
OTMETHUM, UTO JaHHAs TCHICHIINSA TPOSBIICHA U B HaIlleM MaTepraie. OIHAKO HaIl
MaTeprai CBUACTEIBCTBYET O OOJBIIeH MPOTHBOIIOCTABICHHOCTH YPOBHS (oOp-
MHUPOBaHUS U aKTyaJIM3alUH HABHIKOB YCTHOW M MUCHMEHHON KOMMYHUKAITIH Ha
pomHOM U BTOpoM si3bike. CorntacHo nccnenoBannio O. beamamyna [48], ypoBeHB
COXPaHHOCTH OTIENBHBIX S3BIKOBBIX HABHIKOB 3HAUNTEIIFHO 3aBHCUT OT HAJIHUHSI
MUCHMEHHOHN TPaJWIMH U HHCTHTYIHOHAIGHOH MOIIEPKKH N3ydaeMoro si3bIKa.
B gactHOCTH, YpOBEHB UTEHS KaK HABBIK 3HAYNTEIEHO BAPBUPYETCS MEXKIY pa3-
HBIMU SI3BIKOBBIMH COOOIIECTBAMH, YTO CBS3aHO C JOCTYITHOCTHIO 00pa30BaTeIh-
HBIX MaTepHaioB Ha pogHOM s3bike. [Incemo, mo manueM P. Angepcona [49],
yTpauuBaeTcs B MEPBYIO OUepenb M3-3a HEOOXOANMOCTH CHENHATBHOrO 00yUe-
HUS U OTCYTCTBHSI €CTECTBEHHOHN IIPAKTHKH.

Hamm MaTepuaibl MOATBEPKAAIOT 3TH HAOMFOICHUS BHYTpeHHEH nuddepen-
uanyei Tpex rpymm OMINHTBA3MA, TIe HABBIKM COXPAHEHUS MMICbMa Ha POIHOM
sI36IKE HamOoJee BBHICOKHE B TPYIINE XaKaCCKO-PYCCKUX OMIMHTBOB, KUBYIINX B
YCIOBUSAX (PAaKTHUYECKH HecOATaHCHPOBAHHOM SA3bIKOBOM CHTYyallMd, B KOTOPOH,
OITHAKO, XaKACCKHUH SI3BIK SBIISIETCS TUTYIEHBIM B PECITYOIHKE, T/Ie IPEIoiaBaHIe
BeZETCS Ha BceX YPOBHAX 00pa3oBaHus. ILIOpCKwii sI36IK B HACTOSIIEE BPEMSI TIpe-
MOJAETCS B PETHOHAX KOMIAKTHOTO MPOKUBAHMUSI [IOPIIEB, B KOTOPBIX IIPOBOIH-
nock uccnenopanue (KemepoBckas obnacte — r. Tamrrarou, 1. [leperem u 6m3-
JeKaIue K HeMy ISpeBHH ), TOIBKO B IIEHTpaX KyJIbTYPHI U (paKyIbTaTUBHO B OT-
JEeTHHBIX ITKOJaX Ha ATale HadyallbHOTO 00pa3oBaHus. [loguepkHeM Takxke, 9TO B
HAaIIeM aHaJH3e MPEACTaBICHBI OTBETHI TATAPCKO-PYCCKUX OMIMHTBOB, IIPOKUBA-
romux B Tomcke, Tomckolt 1 HoBocnOHMpckol 001acTsx, Tlie TaTAPCKHI S3bIK
mpenogaeTcs Kak (paxkympTaTHBHAS MUCHAILUIMHA B HAYAJIFHOM U CpemHeM o0pa-
30BaHHM CENTBCKUX U OTHOMU mIKoie B ToMcKe, B AETCKHUX U B3POCIBIX BOCKPECHBIX
nIKojax, Ha Kypcax (moapoduee cMm.: [40]).

[Jlanee HamMu OBUIH MPOAHATIM3UPOBAHA YACTOTHOCTH MCIIONB30BAHUS SI3HIKOB
B pa3lWYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX MpPAKTHKaX: OOIMIEHHE B CEMbE, C APY3bsIMH,
POCMOTp (MIIEMOB, YTCHUE KHUT, MPOCIYIINBAHIE MY3bIKH Ha TIEPBOM U BTO-
poM si3pike. K aHanmm3y mpHBIIeKamich OTBETHI Ha BOIIPOC O BIUSHHU SI3BIKOBOM
CHUTYallid ¥ 3HAHUS SI3BIKA Ha €ro BBHIOOP B OIMpeIelIcHHONH KOMMYHHUKATHBHOM
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CHTYyalllH, T.€. HA YaCTOTHOCTh €T0 WCIONb30BaHMs. PECTIOHICHTH OleHIBAIH
BEPOSATHOCTH BBIOOpA MEPBOT0 WIIM BTOPOTO sA3bIKa 1Mo mkaie ot 1 go 10. Jlanee
JIaHHBIE OBLIIM yCpeaHEeHBI. B Ta0u1. 4 mprBeIeHbI CpeTHUEe apru(PMETHIESCKHE Olle-
HOK oT 0 (orcyrcTBue BiusHHsSA) 10 10 (MakcuManbHOEe BiusHuE). K aHamuzy
OBUTH TIPUBJICYCHBI OTBETHI 00 MCIIONB30BAaHUN POAHOTO S3BIKA B PA3HBIX THIIAX
KOMMYHHUKATUBHBIX TTPAKTHK 190 pecrmoHIeHTOB, Tak Kak 39 TaTapcKO-pPYCCKUX,
20 — XaKacCKO-pYCCKUX H 5 MIOPCKO-PYCCKUX OWJIMHTBOB HE JIaJIM OTBETHI HA 3TH
BOIIPOCEHI.

Tabnuua 4
YacToTHOCTH HCHOJIb30BAHMS POHOIO SI3bIKA OUJIMHIBAMH
B KOMMYHHKATHBHBIX CUTYALUAX, 6aJIbI
Konuue- KoMMyHUKaTHBHAs CUTYaIHs
BunuHrest CTBO OO1enne Obmetne IIpocmotp | YUtenue Hpociy-
pecroH- . | capy3p- LIMBaHKE
¢ ceMbeit ¢bunbMoB KHUT
JICHTOB SIMU MY3bIKH
Tatapcko-pycckue 103 6,99 6,15 4,59 4,17 4,96
XaKaccKo-pyCccKHe 57 8,25 6,0 4,58 4,84 3,95
[opcko-pycckue 30 5,23 6,6 2,80 3,27 2,77

Takum 00pa3oM, HU OITHA S3BIKOBAS CHUTYAIlHs, 32 UCKITFOUSHHEM OOIIEHUS C
POICTBEHHHKAMH U JIPY3bsIMH, HE ObIJIa OIeHEHA IT0 YaCTOTHOCTH MCITOJIb30BaHHUS
6onee uem B 50% cirygaeB. OTH JaHHBIE 00HAPYXKUBAIOT 0COOYIO0 3HAYUMOCTH B
CPaBHEHHH C COOTBETCTBYIOIIMMH OIICHKAMH HCITOJB30BAHMS PYCCKOTO SA3bIKA B
TeX K¢ KOMMYHHKATHBHBIX cuTyarusax. OTMerum, 9to B b/l oTBETHI pecrionieH-
TOB 00 HCITOJIb30BAaHUH PYCCKOTO S3bIKA B PA3HOTHITHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CH-
TyalHsIX MPEICTABJICHBI TOJIBKO B 48 aHKeTax, HO MbI IIPUBIICKAEM WX JUIS aHa-
JI3a, TaK KaK PECIOHJICHTHl MAKCHMAJIbHO BBICOKO U PABHOMEPHO OTBETHJIH Ha
BOIPOCHI O BEPOSITHOCTH HCITOJB30BAaHHUS PYCCKOTO s3bIKA B aHAIU3HPYEMBIX
KOMMYHUKATUBHBIX CUTyalusaX. CpeqHss OlleHKa MO KaXKIO0W W3 KOMMYHHUKATHB-
HBIX cuTyaruil He Hike 8 u3 10. TakuM 006pa3oM, B JaHHOM acleKTe OMIIMHTBU3M
MOKET OBITh OXapaKTepHU30BaH KaK aKTHBHBINA, IPU KOTOPOM BTOPOH S3BIK HC-
MOJTb3YETCS BO BCEX CHTyanmsx. HecOamaHCHPOBAaHHOCTh AaKTHBHOCTH HCIIONB30-
BaHUS S3BIKOB B OTACIHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHTYallHsSX CO31ACTCS 3a CYET
0oJiee HU3KUX IMOKa3aTeJIeH pOHOTO S3bIKA.

Pe3ynbraThl aHANH3a TAHHBIX ITYHKTOB aHKETUPOBAHUS TAKKE COOTBETCTBYIOT
TEOPETHUYECKUM TIOJIOKCHHSIM 00 HCITOJIb30BAHUU POIHOTO S3bIKa OMIIMHTBAMHU
KaK XEPUTKHOTO: XEPUTAKHBIH A3BIK UCITONB3YETCS B OTPAaHUICHHOM KPYTY 00-
IICHHSI, YaCTO C POJACTBEHHUKAMH, JIPY3bsIMHU U cocelsaMu. HanbompImii pa3psis
MEXKIy OIICHKAMH BEPOSTHOCTH WCIOIB30BAHUS SI3bIKA B PA3HBIX THIIAX KOMMY-
HUKATUBHBIX CHUTYallMid JEMOHCTPUPYIOT OTBETHI IIOPCKO-PYCCKUX OWIIMHTBOB,
IJIe pasHUIla MEXIy HauOombIiel oreHkod (6,6 s OOMEeHUS ¢ IPY3bsIMH) U
HauMeHbIeH (2,77 11 IpoCTyIIHBaHMs My3bIKHA) COCTABIISET YEThIPE IMYHKTA.
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Ob6cyxnenue

B pesynpraTe mpoBeseHHOro aHaim3a ObUI CAENaH BBIBOA O TOM, YTO IIO CO-
BOKYITHOCTH ITPU3HAKOB aHAIN3HPyEMBbIC BApUAHTHI OFITHHTBU3MA OTIPEIEIISTIOTCS
B TIEPBYIO Oo4Yepens QYHKIIMOHATBHBIMA OCOOEHHOCTAMH MAaTEPUHCKHX SI3BIKOB,
KOTOpHBIC BEITIONHSIOT B TOH MJIM HHOW CTETIEHU POJIb XCPHTAXKHOTO SI3BIKA, WITH
sI3pIKa ceMeitHoro Haceaus. Takoi THI OMJIMHTBU3MA MBI OTIpEIeTIsieM KaK XepH-
Ta)XKHBIH, JIIS1 KOTOPOT'O XapaKTePHBI YaCTHBIC MTPU3HAKK: 1) paHHUH OJJHOBPEMEH-
HBIIA ¥ TIOCJICZIOBATENIBHBIN; 2) CyOCTpaKTHBHBIA M aKTHBHBIN ¢ OONBINCH cTere-
HBIO aKTUBHOCTH BTOPOTO SI3bIKA B Pa3HBIX TUIIAX PEUEBOU AEATEIHHOCTH B OOIIB-
IIEM YMCIIe KOMMYHHKATUBHBIX CHTYAITHH.

OTMETHM, YTO XePUTAXKHBIN OWIIMHTBH3M, TIPEACTABICHHBIN B TPEX PETHOHAX
HecOaaHCHPOBAHHBIX S3BIKOBBIX cuTyaruil FOxHoi Cubupu ¢ poTHBIMH IIOp-
CKUM, XaKaCCKUM U TaTapCKUM SI3bIKAMH, IIPEACTABIICH BAPUATHBHO, Pa3IHYasiCh
0 XapaKTepy MPOSIBICHHUS THITOJIOTUIECKH PENICBAHTHBIX IPHU3HAKOB.

B HecbaancupoBaHHO# A361K0BOH cuTyaru FOxHO# CHOupH B MecTax KOM-
MAKTHOTO TMPOKUBAaHHUS HOCHUTENEH TPEX ABTOXTOHHBIX SI3BIKOB PETHOHA MBI
HaOJIomaeM IpeodialaHue MIOPCKO-PYCCKOTO U TaTapCKO-PYCCKOTO OXHOBpE-
MEHHOTO W PaHHETO IOCIEIOBATEIHLHOTO, C OQHOW CTOPOHBI, H XaKaCCKO-PyC-
CKOTO TIOCIIEIOBATENIFHOTO OMIIMHTBU3MA — C IPYTOH.

Hanbonpmie otnuywst B UCIIONB30BaHUH MTACCHBHBIX M aKTHBHBIX, MEPBUY-
HBIX W BTOPUYHBIX ()OPM PEUCBOIl NEATEIHHOCTH Ha IBYX SI3BIKAX IPOSBUIH
MpEeKIe BCETro MOPCKO-PYCCKIE OMIIMHTBEI, BEICOKUH YPOBEHD YaCTOTHI HICIIONb-
30BaHHS POIHOTO SI3BIKA KOTOPBIMU XapakTepeH TOJBKO IS CUTYAIHid YCTHOT'O
00BIIEHHOT 0 OOIICHNS B CEMbE U C Jpy3bsiMu. Ha ocHOBaHWMH poaHaIM3UPOBaH-
HBIX IPU3HAKOB MOKHO TOBOPUTH O HEKOTOPOHU IIKAJIE IMEPEeXOI0B B MPOSBIICH-
HOCTH TIPH3HAKOB XEPUTAKHOTO S3BIKA U, KaK CIEACTBHE, (DOPMHUPYEMOro Ha UX
OCHOBE BapHaHTa OMIIMHTBU3Ma, I/I¢ Ha TOJF0CaX HAXOIITCS MIOPCKUI M XaKac-
CKHW, & TATAPCKAN 3aHIMAET CPETMHHOE ITOJIOKEHHE.
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